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Cleto Zabala, no habié¢ndose concedido ninguna recompensa en el con-
curso de pintura.

El entusiasta cooperador D. Vicente de Arana eligio la villa de
Guernica para teatro de las fiestas cuskaras de 1888, y el digno Ayun-
tamiento de la capital foral de Bizcaya, que simboliza las franquicias
y libertades del pais, acepts con entusiasmo la invitacién y publico
un programa muy completo, agregando 4 los concursos de otras so—
lemnidades anteriores los de velocipedistas y de ganados.

Al certamen literario y artistico se destinaron once premios, cos-
teados por la Diputacién de Bizcaya, los ayuntamientos de Bilbao y
de Guernica, el Colegio de abogados, D. Vicente Arana y D.* Ansel-
ma Salces. Quedaron desiertos aleunos temas interesantes, pero obtu-
vo la escribania de oro y plata ofrecida por la Corporacién provincial
D. Gervasio Oliden, autor de la extensa Memoria titalada «El Serio-
rio de Bizcaya en sus relaciones con el Rey D. Alfonso XI de Casti-
llan, en la que trazé con brillantez la hermosa pdgina histérica del pais
bizcaino, cuando sostuvo con tanto tesén su amenazada independencia
y sus fueros, aprestindose 4 defenderlos, hasta que consiguid acatase su
soberania el mismo monarca que traté de arrebatdrsela. Las odas pre-
miadas al drbol de Guernica, y de tema libre, se debieron 4 D. Felipe
Arrese y D. Juan Arzadun; el Canto 4 las glorias bascongadas lo com-
puso D. Francisco Lopez Alén, y se concedieron 4 D. Cleto Zavala un
premio y un accesit, el primero por el zortziko preparado para orfeon,
y ¢l segundo por el Canto de Altabiscar.

Por una deferencia del dignisimo alcalde, D. Diego Anitua, con la
Diputacién provincial, cipome la altisima honra de presidir la distri-
bucion de recompensas, pronunciando con tal motivo el discurso de
rubrica. Encareci la necesidad de que las fiestas euskaras adquiriesen
en Bizcaya cardcter estable, como manifestaciones de un pueblo labo-
rioso, inteligente y dvido de grandeza. Procuré penetrar en su verda-
dero espiritu, manifestando que sirven para conservar la peregrina y
rica lengua, para perpetuar el recuerdo de las glorias alcanzadas, y
mantener los rasgos mds acentuados de nuestra raza, rindiendo culto
religioso al espiritu vivificador de nuestras antiguas libertades, y me
extend! en otras consideraciones que holgarian en este lugar.

Desde entonces no se han vuelto & celebrar mds fiestas de indole
andloga que las de la anteiglesia de Yurreta, en 1891, iniciadas por
el citado Mr. d’Abbadie, y reducidas 4 proporciones mucho mds mo-
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destas que las anteriores, tanto en el concurso literario como en los
publicos regocijos, pero, en cambio, las de Durango y Guernica ra-
yaron a gran altura.

VIII
Conveniencia de la organizacion de un certamen en Bilbao

Analizando el cardcter de estas solemnidades, se observa que difie-
ren esencialmente de las concertadas por el Consistorio de San Sebas-
tidn, en la mayor amplitud dada al plan de los certdmenes, y en el
empleo simultdneo de las lenguas bascongada y castellana, como habia
de suceder forzosamente en el antiguo Sefiorio, por la desaparicion
cada dia més patente, tanto en la capital como en la orilla izquierda
de la ria, del idioma nativo, motivada por la gran inmigracién de gen-
te castellana y por otras causas muy dificiles de contrarrestar; pero la
pérdida parcial del bascuence no afecta 4 las condiciones etnograficas,
ni 4 la historia del pais, ni 4 sus tradiciones y hdbitos, ni al culto de
sus instituciones, ni 4 su apego inquebrantable 4 la autonomia pecu-
liar; y Bilbao, por ser la verdadera capital de la region euskara, por
su gran relieve ¢ importancia, no puede permanecer indiferente ante
las manifestaciones que tienden 4 conservar el fuego sagrado de nues-
tra vieja civilizacién, y al propio tiempo 4 despertar la vida del espi-
ritu fuera del campo de los intereses materiales.

Téngase presente que algunas villas de la provincia, y especial-
mente la de Durango, han celebrado los certdmenes literarios con cx-
celente éxito, y Bilbao que realizd el aflo 1882 la bonita Exposicion
provincial del Instituto, y que acaba de abrir las puertas del precioso
certamen de Bellas Artes en las escuelas de Albia; la capital bizcaina
en donde se han celebrado con brillantez los concursos de orfeones,
las fiestas nduticas y escolares, y en donde, 4 pesar de las muchas in-
teligencias dedicadas 4 las provechosas tareas de la industria y del co-
mercio, se han publicado bastantes libros durante los u'timos anos,
posee los elementos necesarios para poder introducir en las fiestas del
afio proximo un certamen literario unido 4 la celebracion de diversos
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regocijos de cardcter euskaro, presentados con la grandiosidad que co-
rresponde 4 los recursos, 4 los hdbitos de la villa invicta, y al puesto
culminante que ocupa en la tierra bascongada.

Nadie ignora que el cultivo de las letras ha sufrido en Bizcaya
pérdidas irreparables durante los tltimos afios, con D. Antonio de
Trueba, D. Fidel Sagarminaga, D. Angel de Allende Salazar, D. Vi-
cente Arana, D. Camilo Villavaso, D. Juan Delmas, D. Joaquin Ma-
zas, D. Julio Guiart, D. Antonio Arguinzoniz, etc., pero debemos es-
perat que la juventud acudira 4 llenar los huecos dejados por tan es—
clarecidos varones, y es forzoso estimularla ofreciendo el publico ga-
lardon y alicientes parecidos 4 los que encuentra en poblaciones mads
secundarias, no solo de Catalufa, sino de otras regiones de Galicia y
de Andalucia. La vecina ciudad de Vitoria ha solido celebrar, aunque
con menos constancia que San Sebastidn, esta clase de certamenes, y
recientemente ha anunciado el Ayuntamiento de Zaragoza un concurso
literario y cientifico, siendo ya hora de que 4 los lauros alcanzados por
la capital de Bizcaya en diversas empresas, se agreguen las hermosas
manifestaciones de los torneos intelectuales, en que se rinda culto dla
poesia, y mds especialmente 4 las monografias locales que vayan pre—
parando ¢l advenimiento del historiador que trace con vivos colores la
olvidada crénica de Bilbao; 4 los estudios econdmicos, artisticos, in-
dustriales y de orden social iniciados en la pasada centuria por la «So-
ciedad Bascongada de amigos del paisn—cuando se contaba con esca-
sos medios de cultura, comparados con los actuales—fomentando 4 la
vez los trabajos administrativos que arraiguen el amor hdcia la autono-
mia bascongada y el culto de sus instituciones.

Para promover en Bilbao ua certdmen tan interesante, es preciso
tener en cuenta que, si el espiritu de asociacién se halla aqui muy de-
sarrollado para las empresas industriales y ferro-viarias, resulta todavia
nulo para organizar centros intelectuales, sicndo por lo tanto indis—
pensable, si ha de llevarse 4 cabo el pensamiento, que al triunfo al-
canzado por la Exposicion actual de Pintura, Escultura, Arquitectura
y Grabado, agregue el Ayuntamiento bilbaino la realizacion del pri-
mer certamen literario, bien sea en el magnifico salon de fiestas del
Palacio municipal 6 en el teatro de Arriaga, que no han de faltar per-
sonas opulentas y bien intencionadas para cooperar a la brillantez del
espectdculo regalando objetos de arte destinados 4 los premios; y si
se adquieren estos en los talleres del pais bascongado, 6 de no ser po-
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sible para todos ellos, dentro de Espafia, se conseguird simultdnea-
mente impulsar el desarrollo de las artes industriales, cuyo progreso
va siendo entre nosotros cada vez mds visible. Por udltimo, convendria
preparar simultdneamente espléndidas fiestas euskaras para solaz y re-
gocijo del pueblo, y asi demostrard la metrépoli bizcaina que no en
vano ocupa el primer puesto en la regién bascongada.

PABLO DE ALZOLA.

MUTIL ZAAR BAT BERE MAASTIAN

o=

Hasparrengo euskal-festetan bigarren aipamen-ona irabazi duen moldaera

Arrea: Adio izar ederra, Adio izarra!

Aitak eman zerautan zerurat juaitean
Enetzat maastia artzeko lanean;

Arta nezala,

Aitak bezala

Aintzur eta jorra,
Laguntzat or nuela.... sofoko oporra.

Etche churi tipi bat badut maastian,
Sagar, udare, piko, mertchiken artian,
Etche’aitzinean,
Loren erdian,
Baratze alorra,
Dutchuluaren pean.... sofoko oporra.

Maastian choriek goiz dute kantatzen,
Orduan bozkarioz lanari naiz lotzen;
Gero zait asten
Biotza ozten



REVISTA BASCONGADA. 399

Agortzen zintzurra,
Laster dut eskuratzen.... sofoko oporra.

Ezdut iritar gisan gosari fikia;
BiskoSato batekin edari bigia;
Nik dut ogia
Asal gorria,
Bai gasna gogorra,
Eta arno churitik.... sotoko oporra.

Neguan ez da deusik eder mastian,
Aldaskeran molkoak agertu artian;
Ikusiz otan,
Osto artetan,
Larritzen pikorra,
Nola aantz dezaket.... sotoko oporra.

Igandetan debotki meza dut entzuten;
Gero lagun onekin plazetan jostatzen
An dut aditzen
Nitaz erraiten:
«Zer mutil gotorra!
»Ez aal dik astio....» sofoko oporra.

Gorputza baitut sano, arpegia gorri
Ortako dute nitaz zerbat erran nai,

Bainan ez naiz ni

Nioiz ibili

Oraino mo&korra,
Izanagatik maite.... sotoko oporra.

Badut moltsa luzebat urez anpatua,
Alere ezkontzeko lotsaz gelditua,
Beldur bainintzen
Gerta zadien
Andrea moskerra,
Eta auts ostikoka.... soloko oporra.
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Ene gazte lagunak czkondu direnak,
Aurrez beteak dire orai geienak;
Balute ere
Bertze ainbertze,
Eznaiz jeloskorra:
Aur ainitz bezain ondut. . sotoko oporra.

Erriko zaar batzuk sotorat etorriz
An idukitzen naute leertua irriz,
Konkorrek kanta,

Maingek dantza,
Oiuka elkorra....
Biba! zaarrak eta.... soloko oporra.

Burlaka asten baita artzaina menditik,
Zaarrek errepostu maasti gainetik:

To edantzak ik

Chirripakotik,

Gibel aldez gora
Guk usteko denboran.... soloko oporra.

Opor ori ¢z baitzen andrentzat cgina,
Ekier dut eskaintzen gateluto bana
Astio naute
Erraiten dute:

Donado zingorra!
Cheaturen aail zaik.... sotoko oporra.

Bertsu auk egitean ipar-goSoa zen
Sotoan ari nitzen arnoen aldatzen;
Donado emen
Zein ongl naizen,
Egin dut aitorra,
Tente chutik aldean...: sotoko oporra.

PierreE DIBARRART,
Baigorrikoa.

—— S ——
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III

Si del examen comparado de las razas pasamos al estudio compa-—
rado de las lenguas, las deducciones de los sabios nos llevardn 4 esta—
blecer andlogas relaciones entre esas dos antiquisimas familias pobla—~
doras de gran parte del suelo europeo; los Iberos y los Celtas.

A las poblaciones de raza turania corresponden los idiomas turdni-
cos divididos en dos principales familias: la tdrtaro-finesa y la dravi-
diana. |

Y asi como aquella raza representa la transicion entre la mongo-
lica 6 amarilla y la caucdsica ¢ blanca, estas lenguas representan la
transicion del monosilabismo 4 la flexién primera y tltima etapa co-
nocidas en el desenvolvimiento del lenguaje, encontrindose en la eta—
pa segunda ¢ sea la aglutinacion, por lo que son denominadas lenguas
aglutinantes.

A este tipo, seguin afirmacidn general, corresponde el bascuence.
Pudi¢éndose creer que, si el pueblo que lo habla es la mas pura y legi-
tima representacién que nos queda de la antigua raza ibera, esa len-
gua debe ser también el mds genuino y puro ejemplar del idioma
usado por aquella raza en la ¢poca de su inmigracién al continente
europeo. Siendo sin duda alguna en tal concepto, superior 4 las de-
mis lenguas aglutinantes ¢ turanias; el finlandés, el magyar, el estho-
nio, el lapon, los dialectos del Ural y del Altai, y los hablados en el
Turquestdn y el Hindostdn.

A la raza Jafética pura corresponden los idiomas indo-europeos
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distribuidos por los filélogos en seis grupos: Indio, Iranio, Pelasgico,
Greco-latino, Germdnico y Celtico.

Las lenguas pertenecientes 4 este tltimo grupo, 6 sea el céltico,
estdn consideradas como las ‘mas distantes de su origen geogrifico y
las m4s alteradas en su estructura gramatical. La lengua latina deste-
rr6 de las Galias el lenguage céltico, quedando su recuerdo en el bre-
ton de las costas septentrionales de Francia; en el kimrico del pais
de Gales, en el cornico del condado de Cornuailles, y finalmente en
el gaéllico 6 erso de la Alta Escocia, ¢ Irlandés.

No parece facil confundir el lenguaje de los Iberos con el de los
Celtas, puesto que el primero pertenece 4 los idiomas aglutinantes y
el segundo 4 los de flexion, debiendo por tanto diferenciarse entre si,
como se diferencian la raza amarilla de la blanca.

Mas ya hemos visto que la raza turania Ibérica considerada como
de estirpe Jafética ofrece caractéres de la mongolica, por lo que se la
clasifica como raza intermedia. Algo semejante pudiera acontecer res—
pecto del lenguaje usado por esa raza. Si consideramos esta lengua
como superior entre las aglutinantes y la Céltica como inferior entre
las de flexién, posible serd hallar entre ellas aproximaciones y analo-
gias nacidas de su proceso biologico y de reciprocas influencias entre
los pueblos que las usaron. Ya que en la formacion y progresos del
lenguaje no puede precisarse momento ni motivo que determine las
semejanzas 6 las diferencias, bien asi como acontece respecto de las
formas orgénicas de los seres en la escala zoologica.

«Serfa afirmacion muy exagerada, (dice Lenormant hablando de
las lenguas semiticas ¢ indo-europeas) declarar imposible que esas dos
familias lingiiisticas hayan sido en su origen hermanas. Lilologos de
grande autoridad consideran las lenguas aryas como nacidas de las in-
fluencias modificadoras que las lenguas semiticas han ejercido sobre
las lenguas turaniasy.

Epuarpo pE VELASCO.

(Se continuara)
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PAMPILONA

Estd callada Pamplona,
el firmamento sip luna,
en silencio la campifia,
y entre sombras las alturas.

Reina esa calma solemne
que las tormentas anuncia,
ese imponente silencio

que es precursor de la lucha,

Hora triste, en que los goces

del pasado nos abruman....

ihora sin nombre, en que el alma
se siente llena de angustial

El de Ibero, el noble anciano,
murid en la pelea ruda,
ijamds hubo tantos duelos

en la ciudad euskalduna!

Por eso el bronce cristiano
con eco ligubre zumba,

entre el sén del ronco parche
y entre el clamor de la turba.

Por eso los pamploneses
ansiosos van 4 la lucha....

ivan por sangre, que humedezca
del noble Ibero la tumba!

Vedlos: son fuertes cual rocas
de granito; la apostura

sin ser orgullosa es noble,

y es altiva sin ser ruda.

Llevan erguidas sus frentes,
sus pechos sin armadura,

y sus serenas miradas
dicen que son euskaldunas.

Alli van: sus cabelleras

al viento del Norte ondulan,

y los hierros de sus armas

con nerviosa diestra empufian.

Alli van los pamploneses,

alli van por la espesura,

ivan por sangre que humedezca
del noble Ibero la tumbal
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Oyese en el campo moro
del clarin la voz aguda,

y la cancion del guerrero,
y el crujir de su armadura.

De pronto, de los sitiados
el grito de guerra zumba,
fuerte como el estampido
de la nube en las alturas.

Los ve el moro; sus clarines
toques de alarma modulan,

Si bien lidia el africano,
bien el de Pamplona lidia,
porque ciegos de coraje
ninguno aprecia la vida.

Lanzéle el moro una injuria,
ella desperto sus iras,

y éstas al tajante acero

que vierte sangre enemiga.

iLuchad, si, luchad!.. No importa,
para borrar la mancilla,

que sean pocos los buenos

si son como los de Arista.

‘Luchad!... y aunque os cierre el
inmenso bosque de picas... [paso
iblandid con furor las hachas

que el mayor bosque derriban!

{Oh! ya tiembla el africano,
pero ya no tiembla de ira,
que los furores acaban
donde empieza la agonia.

ya el soldado estd en su puesto,
iah! jcudnta faz se demuda!

Ya se avistan, llegan, chocan,
y parecen en su furia

dos leones que se embisten
dos aludes que se cruzan,

dos torrentes que al hallarse
rugen, saltan, hierven, luchan....
iy hasta el alto firmamento

arrojan su hirviente espuma!

iSigue Aizubil... Junto al rio
se halla Jarife el de Briscar,
el que jurd de Pamplona,

no la muerte, la ignominia.

Mas ¢qué te importa su sanar
¢qué te importa su osadia,

ni que su acero haga estragos
en las pamplonesas filas?

Si ¢l es gigante de cuerpo,
ti lo eres en bizarria,

si ¢l es ledn, tu eres rayo,
;abrasenle, pues, tus iras!

Parte Aizubi; ante su empuje,
sus enemigos se agitan,

quieren detener su marcha,

es en vano.... abren sus filas....

Le ve el contrario y le espera...
los dos sus lanzas enristran,
y aunque sus lanzas son fuertes
saltan al choque en astillas.
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Mas el potro de Jarife

no sufriendo la embestida,
cae... y al verle el de Pamplona
desmonta, la adarga tira,

saca el punal, va hdcia el moro,
este mafioso le esquiva,

gira 4 un costado, le abraza,

y al rio se precipita.

Con su punal el nabarro

hiere en el cuello al de Briscar,
y existencia y sangre salen
revueltas por la ancha herida.

Huye el vigor de su pecho,
de sus ojos huye el dia,

las aguas le dicen jmuerte!
ile ahoga su sangre mismal

iLibre estd Aizubi!... mas... jCie-
¢Quién sus impetus domina |[los!
¢ impide que sobre el Arga

flote su cerviz invicta?

iAh! que una zarza le tiene
mds preso cuanto mds lidia;
pero rompe sus cadenas
con violenta sacudida,

y en el seno de las aguas
forceja, lucha, se agita...

Como el mar alborotado
sus olas hirvientes lanza,
contra el pefion de granito
que sus impetus contrasta;

sale 4 flote, cobra alientos,
bracea y gana la orilla.

Ya estd libre, ya en su potro
monta y con afdn respira;
tras las ansias de la muerte
iqué dulce es sentir la vida!

Vedlo al frente de los suyos,
el hierro en su diestra brilla,
en sus labios el coraje,
y en sus ojos la osadia.

Salvar anhela 4 Pamplona,
derrotar 4 la morisma,

y entre sus nervudos brazos
ahogar al fiero Califa,

Pero... ved el agareno

que contra ¢l se precipita!
hiriendo y matando viene,
flechas lanza, hierros vibra.

Pocos son los de Pamplona,

ya el moro cerca sus filas,

y aunque denodados luchan,

y aunque fieros acuchillan....

jes en vanol... como en vano
son las rudas sacudidas

de la fiera, que sucumbe
entre mil hierros cautiva.

VI

y apenas mueren, renacen,

mas con tan inutil rabia,

que una vez y otra le embisten,
y una vez y otra ¢l rechaza....
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asi al ir contra el nabarro
son las turbas musulmanas,
jolas que lleva el coraje

4 estrellarse en la montana!

Pero jah!... por mas que la peia
resista la marejada,

bajo el mar desaparece

si del mar crecen las aguas;

y asi también el euskaro
con su indomita arrogancia,
se hundird al fin, del alarbe
bajo las crecientes masas.

iMirad, mirad cémo luchal...
imirad cudn fiero batallal...
4 Dios sus ruegos dirige,

y al enemigo sus armas.

Ya 4 la carrera los moros
sus raudos caballos lanzan,
los cristianos cierran filas,
en tierra apoyan sus lanzas;

pero antes que el rudo choque
diera fin 4 la batalla,
enmudece el enemigo

y sus alazanes pdra.

Es... que entrd en la lid D. San-
es... que con ardiente safia, [cho,
como el ledn se revuelve

rayo haciendo de su espada.

®

No hay resistencia 4 su empuje...
no hay contra su escudo adarga...
caen 4 su paso vencidas

las banderas africanas,

y hollando las medias lunas

su corcel sobre ellas marcha,
ique bien puede hollar banderas
quien lleva un cetro en las plantas!

Al verle, los suyos luchan

con invencible pujanza,

¢l grita jadelante!... y ellos
hieren, postran, rinden, jmatan!...

Y los aliivos alarbes,

que en la fiebre de su audacia,
que era poco el ancho mundo
para su valor juzgaban;

ya impelidos por el miedo,
que es abrumadora carga

tiran sus fuertes broqueles,
en tierra arrojan sus armas,

por correr mds... se atropellan,
y gritando, jAld nos valgal...
chocan entre si, derriban

los del centro 4 la vanguardia,

los medrosos 4 los débiles,

i los mds fuertes las masas,

4 las masas los caballos...

y 4 los caballos... jNabarral...
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VII

¢Por qué?... ¢por qué de Pamplona { Por eso hierven las calles

turban el triste silencio
con grato son las dulzainas,
con alegre voz el pueblo?

A la vecina espesura

pidi6 amparo el extranjero,
que el crimen busca las sombras
y la luz le causa miedo.

Ya de sus raudos corceles

no se escucha ¢l ronco trueno,
ya no alzan rumor sus pasos,
ni ya amenazan sus hierros;

que si tormentosa nube
que ennegrece el firmamento

fué¢ el moro, y Pamplona espacio

de luto y de sombra lleno;

cuando el Rey vino 4 Pamplona
el luto y la sombra huyeron,
que era claro sol don Sancho,
si era nube el agareno.

Por eso flores esparce,
tafie gratos instrumentos,
y enciende tan vivas luces,
que de su conjunto bello

toma el prado nuevas galas,
el Abril matices nuevos,
el ave notas mds dulces,
y luz mds brillante el cielo.

en damas y en caballeros,
y en ellas como en el muro
todo es galas y festejos.

Por eso sus hijos gritan,

iViva D. Sanchol... y por eso
que entra el vencedor anuncian
las campanas del concejo.

Ya entre el viva de las turbas
y entre el sén del campaneo,
se oye el ruido que producen
las armas rozando el suelo.

Ya aparece el rey D. Sancho
al frente de sus guerreros,

no cubierto de oro y seda
sino de sangre cubierto.

A su lado marcha Aizubi
llevando con porte fiero

la ensefia de los nabarros
que mece orgulloso el viento.

Y subiendo 4 las almenas

en donde murié el de Ibero,
el victorioso Monarca

dice asi con ronco acento:

—DMoro, que entraste en Nabarra

por vencer al Pirineo,
siendo mds que osado fuerte,
y mds que fuerte soberbio...
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T, que al carro de tus lauros verd que Nabarra sabe

uncir anhelaste al pueblo, morir, pero no perderlos. —

cuyas llanuras alfombran

los blasones de tu Imperio... Callé D. Sancho; la luna,
por ver su marcial aspecto,

Pues ves tu ambicion deshecha, dejé tras de si las nubes,

pues ves postrado tu esfuerzo, llendse de luz el cielo,

di al orbe su bizarria,

dile sus preclaros hechos... y 4 oirse volvié en Pamplona
de su entusiasmo el estruendo,

Y si 4 cambiar nuestros usos entre las notas del bronce

viene un dia el extranjero, y el sén de los instrumentos.

HermiLio pE OLORIZ.

" LOS BASCONGADOS EN AMERICA

—_—— .-

(CONTINUACION)

BANDOS DEL POTOSI

«Porque por experiencia se ha visto, de estas partes no informar
los hombres 4 su Principe, sino de lo que mas hace 4 su caso, por
cuya informacién incierto podria ser el juicio de V. M. no confor-
marse con su catolico propésito, he tomado atrevimiento, con celo de
verdadero vasallo, por no dar lugar 4 falsas opiniones, para represen-—
tar lo que en estos reinos ha sucedido después que el Inga, principal
sefior entre los naturales, se rebeld; porque somos por la mayor parte
como los tahures, que porfiamos lo que 4 nuestro propésito hace mds
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al caso, para que por lo que yo mds dijere alguno se justifique mas,
porque en parte se conozca quién estd mds justificado. Porque, como
testigo de vista, desde que los naturales se rebelaron hasta el dia de
hoy, puedo hacer relacién, con protestacion, que ninguna manera de
aficion me haga salir del quicio de la verdad».

Con protestaciones tiles de fidelidad, y propositos de informa-
c16n veridica y exacta de los hechos que dieron origen 4 las altera-
ciones famosisimas del Pert por los amigos, espontdneos U obligados
de los Pizarros, empieza el autor, anénimo hasta ahora, de una rela-
cién de aquellos sucesos dirigida al Emperador desde la ciudad del
Cuzco en 2 de Abril de 1539 4 juzgar solo por la cual podria el menos
avisado investigador de cosas afiejas de allende caer en la tentacion,
si no de creer en absoluto en la inocencia y cdndida sencillez de aque-
llos caudillos rebeldes y ambiciosos, juzgar, por lo menos, sus actos
con cierta benevolencia por las causas y por la intencién que les die—
ron origen. ’

Si asi empieza su informe el que, sin empacho de celo por los
prestigios de la verdad, antes bien, obligado por razones que fuera
cindido averiguar, la oculta de modo y la desvirtia de manera que 4
juzgar solo por el testimonio de visu que invoca podriamos calificar
de tiranos y crueles los acuerdos de la corte y del Consejo de Indias
y los procedimientos del ilustre Pedro de la Gasca que, en virtud de
tales acuerdos, march6 al Perd con propésitos de meter en cintura,
como felizmente meti6, 4 los que, obedeciendo tan solo los impulsos
de la codicia, trastornaron por espacio de algunos afios la vida de
aquel riquisimo y delatado territorio. Cuando de tal modo se explica
cl autor de dicha relacién, «que segun de la misma se desprende era
acérrimo partidario de los Pizarros, y con objeto de predisponer en
favor de ellos el 4nimo del Emperador, dirige 4 éste lo que pudiera
llamarse hdbil ¢ intencionada defensan;' siendo cierto, como lo es, sin
duda, que los hechos punibles hallan en sus perpetradores razones de
justificacion y espiritus que simpatizaron por lo regular al extremo de
sublimarlos, no se qué razén haya para maravillarse de que en los es-
candalosos sucesos del Potosi hubiese también hallado motives de ins-
piracion sublime el estro poético de algun cantor de entonces. '

(1) Varias relaciones del Perii y Chile y conquista de la isla de Santa
Catalina. 1535 d 1658, —Madrid, imprenta de Miguel Ginesta. 1879,
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Fueron ellos de tal indole, tan frecuentes y porfiados que por es—
pacio de mds de un siglo mantuvieron, en lucha feroz y sangrienta,
desterrada la paz y el sosiego de la imperial villa de Potosi. Escribie-
ron los abandalizados, sus inspiradores 6 simpatizadores largas y pro-
lijas relaciones, parciales y amafiadas, como podrd suponerse, por las
cuales, como influian en el animo de los que, por hallarse apartados
del lugar de los sucesos, carecian de otros medios mds autorizados de
informacién, ni fué por entonces posible juzgar con acierto las causas
que los originaron, ni aquilatar, por consiguiente, los grados de vero-
similitud con que pretendian unos y otros justificarlos. Todas, sin em-
bargo, estdn conformes en los motivos del odio insano con que cor—
dialmente se aborrecian: no eran otros que las riquezas y prosperida-
des que en poco tiempo y con trabajos asiduos y constantes adquirie~
ron alli los bascongados.

Desde el afio de 1544 en que fueron descubiertas las energias ar-

gentiferas del prodigioso
«Cerro de Potosi, que de cendrada
Plata de ley y de valor subido
Tiene la tierra envuelta y amasada,
Pues de un quintal de piedra de la mina
Las dos arrobas son de plata fina».

Como sin fantasia ni exageracion de poeta aseguraba el cantor de
Arauco, el inmortal Alonso de Ercilla; desde los momentos mismos,
digo, en que pudo ser apreciada la riqueza del fecando yacimiento y
se fundé6 la imperial villa de Potosi, en 19 de Abril del afio siguiente
de 1545, empezaron aquellas luchas cruentas, para alimentar las cua-
les hallaban los dnimos en cuaalquier accidente pueril serios motivos
de encono.

En alas de ]a fama volaron 4 todas partes las prodigalidades del
riquisimo cerro, y en poco tiempo atrajo al lugar, como imdn podero-
so, gentes de varias condiciones y castas; acudieron alli soldados vi-
ciosos y vagos de profesion, jugadores de oficio y matones por recur-
- 80, gente maleante, indios y negros huidos, mestizos criminales y
criollos mal avenidos con las autoridades; todo ese detritus social 4
quien los residuos y desperdicios de los grandes centros productores
suele brindar vida ociosa, como ciertamente le brindaba la inmensa
pepita de plata que constituia el famosisimo cerro. Fué aquel por es-
pacio de algun tiempo depdsito de soldados ociosos y de criminales
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huides, materia despierta 4 toda clase de desafueros; con ellos solian
nutrir sus cuadrillas los agitadores de oficio y los que, por condicién,
por codicia é por dar satisfaccion 4 un deseo de venganza, se declara-
ban rebeldes contra las autoridades locales & contra las disposiciones
de la Metropoli.

En tal estado y con clementos tales, no es extrafio que las rebe-
liones del Pery repercutieran en el rico cerro de Potosi; y si bien es
cierto que nunca llegaron 4 adquirir los alborotos aquel cardcter de
protesta desvergonzada que dieron triste celebridad 4 Gonzalo Pizarro
y sus secuaces, 4 Juan Francisco Hernandez Giron y 4 D. Sebastian de
Castilla y los suyos, tenidos hoy, con otros no ménos famosisimos agi-
tadores, por precursores de la independencia americana, mantuvieron,
en cambio, por mucho tiempo perturbada, con profunda y porfiada
lucha de enconos, la vida social de la rica villa de Potosi; trastorna-
ron el curso nataral de su prosperidad y desarrollo y consiguieron que
fuese el prodigioso cerro hervidero de bajas y repugnantes pasiones,
teatro de dramas sangrientos, en donde el pufial en mano y el mos—
quete encarado eran supremos recursos de apelacion 4 que acudian,
acechando con paso cauteloso, crispadas manos y torva mirada, la
ocasion de enviarse unos 4 otros el pasaporte para la eternidad. El
pico, locamente abandonado, no se hundia ya en la tierra prodiga, ni
descubria 4 la luz del sol estriadas facetas de inmaculada blancura; sus-
tituydle la pica feroz y homicida, encargada por el odio de penetrar el
pecho anhelante y traspasarlo con ira insana para hundir en el abismo
de la eternidad la vida robusta de aquellos seres obcecados. La polvo-
ra del barreno ya no estallaba ni descubria nuevas y mds riquisimas
vetas del precioso metal, porque el pistolete y el arcabuz traidores se
habian encargado de descubrir visceras palpitantes y rojas, sumiendo
en la obscuridad de la eterna noche y borrando de la haz de la tierra
seres infelices y apasionados. La espada, roja y tinta en sangre siem—
pre humeante, mantuvo en el olvido y en la ociosidad 4 la pala tam—
bi¢n roja por el bermellén 6 cinabrio con que era beneficiada la plata.
Ni con color de religién siquiera podian disfrazar las crueldades ab-
surdas que, sugeridas por el odio irreconciliable y feroz de que esta-
ban poseidos, empleaban por conseguir extinguirse unos 4 otros.

No tuvieron, no, ni disfrazaron siquiera ¢para qué? aquellos hom-
bres sus enconos con cardcter politico ni religioso, fuentes fecundisimas
de pasiones y manantiales inagotables de crueldades con que la hu-
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manidad ha venido marcando con huellas imborrables su paso por la
historia. No fueron tampoco incubados al calor de espiritu alguno de
protesta y ni siquicra en el deseo de poseer riquezas prontasy faciles
en las cuales y. por las cuales emplearon los conquitadores del Nuevo
Mundo casi todas sus energias, pudieron asimismo fundar la sinrazon
de sus desacuerdos: fueron estos hijos del estado de aquel tiempo, ¢n
nada parecido 4 otro alguno, de aquellos lugares sin segundos, de la
‘ofluencia del medio social y propios, por ultimo, de unos hombres
activos, emprendedores y atrevidos, siempre codiciosos y 4 todas
horas prodigos de sus riquezas y de su sangre, en quienes se amal-
gamaban los gérmenes todos de la virtud v del vicio y en quienes fer—
mentaba todavia la levadura de una no interrampida sucesion de lus-
tros agitadisimos, durante los cuales la espada y la pica fueron su-
prema razon del fuero.

Acostumbrados 4 las actividades de la guerra, 4 las crueldades del
combate, y 4 la posesion por la espada del bienestar y del fausto, ri-
cos ya y caudalosos, los que se acogieron al cerro de Potosi, ni tenian
alli indios que sojuzgar, ni carecian tampoco de riquezas que ambi-
cionar. Ociosa la espada, pesabales en el tahali y concibieron el pen-
samiento de emplearla en torneos y en belicos simulacros, en los cua-
les ni la intencién era sana ni honrado el proposito de un término y fin
amigables. Borrado el espiritu de fraternidad nada debe maravillarnos
de cuantos excesos llegaron 4 cometer en el calor de un combate si-
mulado, convirtiéndolo en lucha real y verdadera y cruel, manchada
con sangre abundante, sangre que demandaba venganza pronta y enér-
gica, enlazdndose de esta suerte de unas en otras sin interrupcion las
ocasiones de nuevas y mas porfiadas querellas. .

Para que no sufriera interrupcion el ejercicio noble de las armas,
convertido ahora por ellos en unica y vil razén realmente de sus mu-
tuos enconos, establecieron escuelas de esgrima, en donde los que lle-
vaban la direccion de esta'd aquella parcialidad, instruian 4 los suyos
en toda suerte de recursos para ofender y defenderse; fraguaban pro-
yectos hostiles contra sus adversarios y comunicdndose unos 4 Otros
sus mutuas quejas, reales O supuestas, por tal 6 cual agravio que ven-
gar, manteniase siempre en tension el espiritu de discordia.

Entre gente ociosa y amiga de novedades no hay que decir que
los festejos al aire libre eran frecuentes y repetidos: cualquier aconte-
cimiento, por insignificante que pudiera parecer, solia solemnizarse
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con fiestas publicas y algazaras, raras veces honestas, costosisimas
siempre y muy lucidas. Eran de estas solemnidades sus mejores orna—
tos, los torneos y ejercicios militares, en donde unos y otros procura-
ban rivalizar en las riquezas de los vestidos, en la destreza y gallardia
de la persona y mds que nada en las manifestaciones del ingenio con
que solian lucir sus pendoncillos y armas, en los cuales muy rara
vez dejaban de notar los adversarios representaciones 6 signos morti-
ficantes que daban lugar 4 desabrimientos y pretestos para el ataque.
Organizdbanse en grupos con apariencia de pequefios ejércitos dis-
puestos para el combate; nombraban sus capitanes y jueces del campo;
y una distincidn 6 preferencia de estos por tal 6 cual parcialidad 6
persona provocaban disputas que se dirimian por las armas. Ensefio—
reado el encono de los dnimos ya no hubo fiesta en que la sangre
no corriese.

En la galanteria y en el amor hallaron también aquellos ociosos
perturbadores del hogar y de la paz publica, enemigos testarudos de
la pureza de costumbres, ocasiones variadisimas y alimento fuerte y
venenoso con que nutrir sus mutuas pasiones: la insinuacién mal di-.
simulada en la fiesta piiblica 4 esta ¢ aquella dama principal; la imper-
tinencia en la actitud, el descaro del porfiado galanteador, la jactancia
en la plaza piblica por {avores reales 6 supuestos; ataques 4 la virtad,
burla irrisoria al candor y 4 la inocencia; exaltacidn del vicio; el pudor
en el arroyo; sombras y negruras en ¢l hogar, puiados de lodo sobre
la limpia honra: motivos todos de escandalo y de felonia. Conociendo
que el ataque 4 la pureza del hogar era venero riquisimo de mads vio-
lentas contiendas y mds enérgico despertar de odios inextinguibles y
vengadores, los que por su influencia, posicién y riquezas 6 por mids
fecundas iniciativas en proyectos hostiles y escandalosos se constituian
en cabeza de parcialidad, concibieron el pensamiento de llevar la dis-
cordia al seno de la {familia; galanteaban 4 las hijas de los principales
personajes adversarios y publicamente requerian de amor 4 sus pro-
pias esposas, inventando 4 todas horas medios diabolicos que dieran
color de escdndalo 4 la criminal pasion 6 al amoroso anhelo. La sed
de venganza entonces de los ofendidos era, como podrd suponerse,
feroz, inextinguible, y no se apagaba sino con la muerte y con la san-
gre, no tan solo del ofensor, sino de todos los individuos del bando
en que aquel militaba. La lucha se generalizaba cada vez mas cruel y
odiosa; el campo, la plaza, la callejuela estraviada, pero ¢qué mds?
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hasta el sagrado recinto eran teatros de horrorosas venganzas. «Hasta
el alma le be de matary, decia un vengador de su honra, hundiendo el
estoque en el cuerpo de su enemigo y atravesdndolo de parte 4 parte
en ocasién de estar al pi¢ del confesor vaciando el saco de sus mal-
dades.

De las autoridades y de la justicia ¢qué he de decir? {Pluguiera al
cielo que jamés hubiese tenido alli asiento la mds pequefa representa-
cion del orden ni la més minima garantia del derecho! Baste decir,
como muestra del prestigio que alli llegaron 4 adquirir los delegados
de la autoridad real, que cuando, en tiempo del virey del Peru Don
Diego Lopez de Zuiiga y Velasco, conde de Nieva, solicitaron los ve-
cinos de la villa de Potost constituirse en municipalidad con cabildo y
regimiento independiente, tuvieron que hacer el sacrificio de r12.000
pesos de 4 ocho para beneficiar la Real Hacienda, sin cuyo obsequio
y otros tambien muy crecidos no hubiera conseguido obtener Ja Real
cédula por la cual desde 1561 empezd la villa 4 regirse por st misma,

Tan pronto como establecido el corregimiento, convirtidse, con
muy raras excepciones, en instrumento de las pasiones que alli domi-
naban. Inclindndose hécia esta 6 aquella parcialidad perseguia 4 la
contraria con odioso ‘enszfiamiento. Las ejecuciones eran por lo regu-
lar arbitrarias, y no siempre resultado de un proceso legalmente ins-
truido y el rollo velase rara vez sin una cabeza tostada por el sol, me-
lenuda y negra, trofeo repugnante de una sentencia ordinariamente
injusta. Solicitados por la codicia abrumaban con tributos imperiosos
¢ irritantes 4 los mercaderes y 4 la parte de poblacién tranquila y so-
segada; soliviantaban 4 unos contra otros y agriaban los dnimos satu-
rados de virus de rebeldia, envenendndolos mis y mis zl extremo de
provocarlos 4 reflida y campal batalla contra las huestes del Corregi-
dor, el cual, si vencido, acudia 4 los conventos en demanda de un re-
fugio para abandonar luego ocultamente la poblacion, y si vencedor,
ya se sabe, encargdbase el verdugo de muchas cabezas que ostentaba
luego el rollo durante algtin tiempo como trofeos repugnantes de las
mds bajas pasiones.

He ahi mal expresado en pocas lineas un palido bosquejo del esta-
do ordinario de la imperial villa de Potosi durante la segunda mirtad
del siglo XVI y primera del XVII. Vamos 4 ver ahora la clase de in-
fluencia que ejercid el elemento bascongado en los destinos de la vi-
lla, sus primeras manifestaciones en el desarrollo y progreso de la ri-
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queza del pais, las razones que tuvo para constituirse en agrupacion
aislada, su intervencién moral y material en los asuntos publicos, las

causas del odio feroz que despertd y los acuerdos que tomé por ulti-
mo para abandonar la villa.

Francisco SErRraTO.

(Se continuard)

BASCONGADOS ILUSTRES

MANTUEL IRADIER

Con suma satisfaccion reproducimos el siguiente articulo publica-
do por el periddico bilbaino Zas Noticias:

«El célebre Figaro decia con motivo del éxito alcanzado por «Los
Amantes de Teruel», de D. Juan Eugenio Hartzembusch: jQué her-
moso poder del genio es ese que de un desconocido hace en una sola
noche un ser admirado, que al pasar por la calle todos se quedan mi-
rindole y diciendo: «ese es el autor, ese es Hartzembusch!

Pero jqué triste haber sacrificado la vida 4 grandes pensamientos
todos realizados y llegar 4 su propio pueblo y que nadie le conozca!

Hace dias estd en Bilbao Manuel Iradier.

¢Y qui¢n es Manuel Iradier? Un bascongado de rostro varonil y
facciones que delatan un cardcter enérgico, 4 prueba de obsticulos y
contrariedades, al que se adupan una inteligencia exquisitamente cul-
tivada y un corazén al que no arredran los mayores peligros. Concibid
desde su nifiez un proyecto que por su importancia, magnitud y tras—
cendencia, era bastante para labrar la inmortalidad. Se trataba nada
menos que de hacer un viaje cientifico de exploracién al interior del
Africa, donde tantos ilustres viajeros habian visto estrellarse sus mds
poderosas tentativas sufriendo grandes penalidades en la perpetua lucha
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con el suelo, con los elementos, con los indigenas salvajes, con las
fieras y con las condiciones de su clima mortifero para todos los que
no estaban habituados 4 ¢l

Iradier se prepard seriamente y emprendio decidido su viaje en
1874, empleando dos afios en adquirir grandes terrenos para Espana
en el golfo de Guinea, sin que nadie le prestara el mas minimo apo-
yo moral y material. Su exploracion del pais del Muni en 1875 4 1877
duré 834 dias, recorri6 1876 kilometros; y su segundo viaje en 1884
durd 159 dias y recorrié 400 kilometros, consiguiendo convertir en
tierra espaiola 50.000 kilémetros cuadrados de ricos paises alricanos,
cruzados de vias fluviales y poblados por una raza inteligente y tra-
bajadora.

Y después de esto Manuel Iradier publicé en 1887 dos tomos ti-
tulados «Africa tropical», revelindose escritor de primer orden por
una sencillez que mil veces raya en lo sublime. Es la obra de viajes de
mérito mas relevante que conocemos.' ‘

Esfuerzos tan gigantescos habian quebrantado la salud y la fortuna
de Manuel Iradier y casi sepultado en Vitoria, mientras fortalecia su
salud ha consagrado sicte afios 4 un invento tipogrdfico que estd lla-
mado 4 hacer una revolucion en este arte; ha inventado una caja nue-
va para la composicién que ahorrard tiempo y dinero.

Este es Manuel Iradier, uno de los bascongados que mis honran
la presente generacion.»

(1) De ella se ocupé oportunamente la Euskar-Erria.



HISTORIA Y SITUACION ACTUAL

DE TA
BENEFICENCIA DE SAN SEBASTIAN
= =
(CONTINUACION)
IT.

L Hospilal de San Antonio Abad.—A pesar de haber co-
menzado la traslacion de los enfermos el 21 de Octubre de 1887
continuando sin interrupeion en los dias sucesivos, la inaugura-
cion oficial del citado establecimiento no tuvo lugar hasta el 20
de Enero de 1888, invitindose 4 tan solemne acto al Kxcelenti-
simo Ayuntamicento de San Sehastian, a4 la Exema. Comision
Provineial de Guipizeoa, al Sr. Gobernador civil y al Sr. Arei-
preste de este Partido.

I un prineipio, la prestacion de los servicios dejo bastante
que desear, pues, como ocurre generalmente con toda nueva
construccion, aparccicron una porcion de defectos y deficien-

20 Noviembre 9% . Tomo NXXIL—Nam. 517.
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cias que la Junta no pudo pensar en COI‘I‘BU'II‘l()S hasta que se los
hizo ver la esperiencia.

Y como prucha de la exactitud de lo expuesto, pueden ci-
tarse, entre otros hechos, los que siguen: _

El Hospital se hallaba construido por el sistema de pabello-
nes independientes y sin comunicacion alguna entre si; por lo
mismo, careciéndose de personal suficiente para instalar un ser-
vicio completo en cada cuerpo de edificio, los empleados, y es-
pecialmente lag beneméritas hijas de la Caridad, tenian que hat-
cer dicho servicio por la parte exterior sufriendo todas las inele-
mencias del tiempo: y tal falta no se remedié hasta los anos
18897y 1890 en que se abrieron pasos interiores de unos lo-
cales 4 otros y se nombraron nuevos dependientes, ademis
de los destinados en los primeros momentos al cuidado de log
enfermos.

La misma escascz de personal y la ogran distancia existente
entre las diferentes salas impedian gue, durante la noche prin-
cipalmente, se pudicra ¢jercer una activa vigilaneia sobre los
enfermos; por ello, 4 los presos trasladados al Hospital habia que
tenerlos con guardia permanente 6 en condiciones de que pudie-
ran escaparse con facilidad: y como lo primero originaba gran-
des molestias y lo segundo podia ocasionar responsabilidades a
la Junta, esta, en vista de haberse realizado algunas fugas de
procesados por causas leves, se aprovechd de la circunstancia de
haberse levantado una Carcel de partido con enfermerfa propia,
para oponerse & recibir presos desde el ano 1890 en adelante.

Para las personas sometidas & obsgervacion por ofrecer sinto-
mas de enagenacion mental, se prepararon, en un prineipio, de-
partamentos en los sétanos del Hospital; la practica hizo ver que
esos locales no eran iddneos para tal objeto, razén por la cual se
habilitaron, en 1888, dos bhuenos cuartos; v como aumentase
constderablemente el mimero de log dementes. se desting 4 los
mismos todo un pabelldn, haciéndose, en 1891 y 1892, obras im-
portantes que costaron mas de 6.000 pesetas.

Y en una palabra, poco 4 poco y 4 medida que la experiencia
indied cualquier defecto, se fué estudiando y haciendo lo nece-
para subsanarlo.

Al ver el gran desarrollo que, de ese modo, se daba 4 los ser-
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vicios, creyeron algunos que no se trataba de un Hospital mu-
nicipal, sino de uno provineial.

Y {d tal creencia dehid de obedecer la consulta elevada por un
Municipio & la Iixema. Comision Provineial, preguntando qué
pobres tenian derecho & ingresar en el nuevo establecimiento,
consulta @ la cual contestd laltima diciendo que la construceion
efectnada en nada alteraba las reglas vigentes en Guipizeoa en
materia de Beneficencia. .

. Pero no por eso dejé de tomar un gran incremento el nume-
ro de enfermos que acudieron al Hospital, que fué aumentando
de ano en ano.

Todos ellos fueron atendidos, lo mismo que antes, por el dig-
no Facultativo D. Galo Aristizabal, ayudado del nuevo Médico
D. Luis Alzua, quien, por la circunstancia de residir en el esta-
blecimiento, cuidaba de prestar los primeros auxilios 4 quienes
se¢ presentaran necesitados de un socorro inmediato.

Y merced al celo desplegado por ambos en el cumplimiento
de su duplicada mision, a4 las memorias anuales cseritas por el
ultimo y & log grandes sacrificios hechos por la Junta, se han
introducido y se estdn introduciendo constantemente importan-
tes reformas, de algunas de las cuales va 4 hacerse mdérito a
continuacioi.

Previo el oportuno permiso que ¢l IImo. Sr. Obispo de la
Dideesis de Vitoria concedio en Agosto de 1888, se coloco una
pila bautismal para los ninos que nacieran en Ja Sala de Ma-
ternidad.

Aprovechando la llevada de aguas al Matadero, se hizo, en
1890, una acometida 4 la cancria, para surtiv de ese liquido al
Hospital.

A causa de haberse impuesto creeidos derechos al aceite mi-
neral que servia de primera materia para cl gas del sistema
Goudron, se solicitd y obtuvo del lixemo. Ayuntamiento que la
fibrica de la Poblacion se encargara de proveer de gas al nuevo
edificio, cesando su produceion. en este establecimiento desde
fines de 1889 y costeando la Junta el ramal de caneria que tuvo
que colocarse hasta la bifurcacion del camino.

Lo mismo que en la Misericordia y en el Asilo de Uba, se¢
puso cn el Hospital servicio telefonico en relacion con el gene-
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ral de San Sehastian, de modo que cualquiera que esté abonado
4 la empresa que explota ese servicio puede comunicarse con
los que se hallen en el indicado establecimiento sin salir de su
casa; y ademds se ha colocado, wltimamente, otro teléfono pri-
vado entre el pabellon de contagiosos y el cuerpo principal del
edificio. l

A medida que lo han demandado las circunstancias se han
habilitado locales y comprado camas, mantas y otros cfectog,
entre los cuales figura un abundante instrumental de ciragia
adquirido, parte trayéndolo de Paris, y lo demds comprandolo 4
la familia de un finado senor Mdédico, la cual, por el destino
que iba @ darse 4 lo que vendia, lo cedio a un precio sumamente
arrcglado.

El corriente ano de 1893 y los anteriores, se ha preparado un
cuarto de operaciones en admirables condiciones, se ha cerrado
el TTospital por tres de sus lados, se ha colocado una magnifica
verja de hierro que hermosea muchisimo su fachada y se han
hecho otros trabajos de consideracion.

Se han empezado y se estan llevando 4 cabo en lox actuales
momentos obras importantes sin reparar en su coste.

En una palabra, se ha mirado y se mira con tanto interés
por el Hospital que, de continuar lag cosas por el camino cm-
prendido, es de esperar que, antes de mucho, podra y debera
ser considerado ese establecimiento como uno de los mejores de
su clase en Espana.

Isl Hospital de San Antonio Abad puede decirse que consta
de dos partes independientes, annque emplazadas dentro de un
mismo circuito: una de ellas, que ocupa un espacio hastante pe-
queno, estd destinada 4 contagiosos: y la otra que comprende
mucho terreno y eran nmimero de cuerpos de edificio estd dedi-
cado al servieio general de los enfermos.

La parte destinada & epidémicos consta tnicamente de un
pabellon donde se instalan log enfermos de esa elase, existiendo,
en su piso bajo, varios cuartos para uso de los militares ataca-
dos de males contagiosos, por deferencia de la Junta que, al
obrar asi, lo ha hecho guiada por el desco de evitar que haya en
San Sebastiin dos focos de enfermedades infecciosas.

La dedicada al servicio general cuenta con locales espacio-
sos donde se hallan instaladas diversas salas de medicina, ciru-
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ofa y maternidad y hay departamentos aislados para venéreos y
dementes.

Una y otra parte se hallan suficientemente separadas: cuan-
do se tiéne que hacer uso de todos los locales, se cuida de que
los empleados y hermanas de lTa Caridad que asistan 4 los epidé-
micos no se pongan en contacto con log demds y mucho menos
aiin con los restantes enfermos: v merced 4 esas precauciones
no hay temor de que surjan contagios, & menos de que se come-
tan imprudencias injustificables.

Por todo ello cabe asegurar que muy pocas poblaciones de
Espana y aun del extranjero tendrdn tan bien organizados y
atendidos sus servicios de hospital; y si estos no han alcanzado
todavia toda la perfeceion apetecible se debe, en gran parte, 4
dos circunstancias importantisimas que conviene no perder de
vista: la primera, la de tratarse de un establecimiento de recien-
te creacion y que estd en su periodo de desarrollo; y la segunda
la de pertenceer, no i un Estado nia una Provinela, sino 4 una
Junta puramente municipal y que uinicamente tiene obligacion
de mirar por los naturales y veeinos de una Ciudad gue apenas
cuenta mds que treinta mil almas,

[T

Las Casas de Misericordia.—La separacion entre los acogi-
dos de la Misericordia y los enfermos del Hospital ha producido
exeelentes resultados.

Y 4 consecuencia de haber quedado desocupados algunos lo-
cales de la antigua casa del barrio de Atocha por la traslacion
de los iltimos, ha podido proporcionarse 4 los primeros comodi-
dades de que antes carecian.

Asi, se ha destinado un espacioso cuarto, conocido ironica-
mente con el nombre de Casino, para que los ancianos puedan
reunirse & las horas de reerco y estar confortablemente los ri-
gurosos dias del in vierno; se han dedicado otros & escuclas de
nifios y niias; los acogidos han podido y pueden pascar en los
arcos del pabellon ocupado antes por los enfermos y que es, n-
dudablemente, el mis resguardado de la casa en tiempo de 1lu-
via, viento o frio; y han podido colocarse las camas en log dormi-
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torios dejando mds espacio que en anos anteriores entre unas vy
otras, mediante la habilitacién de nuevos dormitorios.

Ademds, se han arreglado los edificios anexos dedicados 4
talleres, reformado la cocina, construido un  hermoso cobertizo
para que los jovenes puedan jugar bajo techado en dias liuvio-
808, ete., ete.

Y en una palabra se ha hecho cuanto ha parecido conve-
niente para que los asilados en la Casa de Misericordia estén lo .
mejor posible.

Desgraciadamente, ¢l anmento considerable que el nimero
de acogidos ha tenido durante estos cinco 1ltimos anos, ha veni-
do & echar por tierra muchas de las ventajas obtenidas en un
principio con las reformas introducidas; y ese mismo aumento
ha colocado 4 la Junta en la triste situacion de tener que pensar
en realizar obras de ampliacion,

Se han formulado ya algunos proyectos en ese sentido; y
aun cuando quizds pudieran vencerse los actuales apuros vol-
viendo 4 las privaciones de los antiguos tiempos, es lo probable
que al fin se hagan algunos trabajos conducentes & que la Mise-
ricordia disponga de mayores locales que los que ahora tiene.

In cuanto al Asilo de Uba, 4 cansa de haberse arreglado
perfectamente en un principio y de que en todos tiempos ha ha-
bido en ¢l casi el mismo mimero de pirvulos, apenas se ha teni-
do que hacer ninguna obra.

Ultimamente, para que los ninos puedan divertirse en los ri-
gurosos dias del invierno sin salir del edificio y al migmo tiempo
con el fin de mejorar las condiciones de dste, se ha colocado un
espacioso y hermoso mirador en cl angulo de las fachadag que
miran i esta Ciudad y al barrio de Loyola.

Y como la orientacion y situacion del establecimiento son in-
mejorables, presta admirables servicios, tanto para residencia
de los pobres parvalos como para la convalecencia de otros jove-
nes acogidos.
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SECCION.SEXTA

I. Auxilio 4 los sordo-mudos.— IT. Disposiciones adoptadas respecto & socorros para
bafios, boticas domiciliarias, sala de Maternidad, asistencia & las embarazadas,
traida y depdsito de valores, personal @ las érdenes de la Junta, expedien-
te de clasificacion, nombramiento de Abogado de la Beneficencia y en-
sefianza y proteccion @ las jovenes acogidas.—-IIL. Nuevo Re-
alamento. —1V. Legados, herencias y donativos en
estos dltimos afios,

Awrilio d los sordo-mudos—In sesién de 10 de Abril de 1888
se di6 cuenta 4 la Junta de Beneficencia de la siguiente  comu-
nicacion pasada por el Sr. Alealde Presidente del Exemo. Ayun-
tamiento de esta Cindad.

«La Txema. Comision provincial de Guipizeoa en eserito fe-
cha 23 de Febrero ultimo diee lo sigutente:

D. Ramon Fernandez, veeino de esta Cindad, me ha dirigido
una instancia en solicitud de que interin se consiga que su so-
brino Nicolds, sordo-mudo, ingrese como interino en la Escuela
que para alumnos de esta clase se halla establecida en Madrid,
le conceda una pension con la cual pueda atender & las gastos
que le ocasione su asistencia & dicha Kscuela como alummo ex-
terno teniendo que pagar en una casa particular su pupilage.—
No le es posible 4 esta Comision acceder & esta solicitud, en
atencion 4 que para los jovenes sordo-mudos y ciegos del distri-
to Universitario de Valladolid, se halla establecido un Colegio
en la Ciudad de Burgos, donde, por convenio celebrado al efecto,
reciben como internos los de dicha clase que procedan de esta
Provinecia, mediante el abono de 1,50 pesctas diarias.—Si, pues,
el recurrente conviene en trasladar el joven Nicolas al Colegio
de Burgos, siempre (ue reuna las condiciones que exige el Fs-
tablecimiento y ¢l Ayuntamiento estd conforme en costear
la mitad de log gastos que se originen, la Comisidn no tiene in-
conveniente en acceder & la pretension.—Las condiciones que
‘debe reunir el joven son las siguientes: 1. Mallarse en la edad
de 74 14 afios, 4 no haber recibido ya alguna instruceion en cu-
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vo caso serd admitido hasta la de 16 aiios.—2." Que estd vacuna-
do ¢ que ha pasado la viruela.—3." Que es completamente sordo-
mudo 6 ciego.—L" Que estd en el goce de todas las facultades
ntelectuales—y 5." Que no padece de enfermedad que 1o impo-
sibilite para el estudio ni otra alguna de las que puedan conta-
glarse.—Sirvase V. E. poner esta resolucion en conocimiento
del recurrente Ferndndez, y manifestarme en todo caso lo que
adopte ese Kxemo. Ayuntamiento.

I informando la Comisigion de Hacienda 4 dicho eserito, di-
ce lo siguiente:

«La Comision de Hacienda es de opinion, que, como sucede
en casos andlogos, la Junta de Beneficenela es la Ilamada @ en-
tender en este asunto. procurando para el joven Nicolis el re-
curso que solicita 4 medias con la Diputacion con arreglo 4 los
términos que indica la Comision provineial v toda vez que la ci-
tada Junta ticne siempre pendientes iquidaciones de este géne-
ro con dicha Corporacion.

Y habiendo aprobado el Ayuntamiento el preinserto informe
en sesion de ayer, selo traslado & V. K. para su conocimiento v
efectos consiguientes.

Diog guarde 4 V. E. muchos afog.—San Schastidan 5 Abril
1888.—1Il Presidente, Gil Larraurt.—Iltre. Junta de Beneficencia.
—San Schastidn.»

Aun cuando no correspondia 4 la Junta un servicio de la na-
turaleza del demandado, dicha Corporacién, deferente siempre
con la Autoridad municipal y signiendo su eriterio de aliviar 4
esta de todas sus cargas de Beneficeneia en compensacion de los
auxilios que la presta, decidio abonar la mitad de los gastos si
el joven sordo-mudo era natural de esta Ciudad ¢ llevaba aqui
una residencia de diez anos.

De las diligencias practicadas en averignacion de anteece-
dentes, resultd que ese pobre desgraciado reunia las condiciones
exigidas para ser protegido; y en sn vista la Junta le ayudd
en la forma indicada, obrando del mismo modo con cuantos
otros han recurrido 4 la misma en iguales ¢ parecidas cir-
cunstancias.

(Se continur)
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Laburrak dira gizonaren egunak, Zuk daukazu
Zenbaturik bere illabeteen lumeroa. Job, XIV kap- an.

Ikusiten dot, nik eguzkitan nabillanean,
Neugaz batera, doiala neure kerizea;
Nondik igaro, egifi dan bafa, keriza ori,
Ez da gertatu markarik ifoz ikustea.

Chiminiatik ikusi oi dot boladan keia,
Zelan lenengo indar andiaz dan urteten;
Batia puska bat igo orduko ezer ezera,
Edo utsera dala guztia biurtuten.

Kandelacho bat, bere dakust nik iSiotzean,
Gela bat zabal, izana gaitik argituten;
Eta arnasa batek zelan jo, beingo batean,
Kandela itsu, eta gelea illun jarten.

Eta azkenez, ontzia dakust uren gafetik,
Iragotean zelan arraya daben isten;
Baita bertatik, urak leunduta arraya ori,
Ezercho izan ez balitz legez geldituten.

Modu berean edo antzera ¢ez da gertatzen,
Gure biziak ontzi bat legez ez dirudi?
¢Ill zah askoren markarik emen luzarorako,
Non ikusten da? non billatuten? non agiri?
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¢Zer jazoten da gorputzak daukan al izateaz?
Illten danean osoro ez da akabetan?
Kandelacho bat aiSe puskatek jotean legez,
Gach chiki batek ez dau guztia amatetan?

Bestetan ¢zer da nire Anjelaz gertatu dana?
Bere ofiatzak ez doaz desa-gertatera?
Ke moltsocho bat, desegin oi dan legeche bardin,
Ezer ezean ez doa dana geratzera?

Nire emazte izan zanagaz, badakit ondo,
Iya ez dala gaur batcho bere gomutetan;
Kerizearen antzera bardin, bere izatea,
Lur onetatik irago eta jbail aztu zan!

Ni neu bakarrik, zuzenduten naz bere obira,
Neuri bakarrik, gogotik echat aldenduten;
Nik neuk errezau eginagaitik bere alboan,
jAil arek bana, berbarik ez deust eranzuten.

¢Zer da gaur berak arturik daukan iSilltasuna?
¢Zergaitik ez dau mizti bat bere bada egiten?
¢Zergaitik dago ipini eben lekuan geldi,
Oetik zana goiS guztietan len jagiten?

¢Ze sentimentu ete dau orain artu nigaitik?
¢Zergaitik nire berbai ez deutse jaramoten?
Ifoz tristerik, eta muturik nengoanean,
Berba eustanak nai eta nai ez eragiten?

¢Zelako loa ete da bera artu dabena?
Iya ainbeste illabetetan irauteko?
Bederatzi ta egunak bere irago arren,
Esnatuteko sefiale baga jarraitzeko?

{O! ze gogor ta ze otso-biotz Eriotzeal
Azan, jarteko orrelan nire emaztea;
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¢Zergaitik eutsan ik orri aren goiSetik kendu,
Niretzat falta egiten eutsan bizitzea?

I, gaitik jagok taya tristera gaur etorrita,
I, gaitik mamin guztiak iya usteldurik;
Azurrok bere denporaz igar jarriko dozak,
Gero austuta lurragaz danak bat egifik.

jAgura zital arriak bafo arriagoa!
Abelegandik asi intzana gerra gintzan;
¢Noz aspertuta, gogait egifiik ichiko deutsak,
Eu noz illgo az ill baga bizi gu gaitezan?

iAl bajakiatvi, ez azala sekula iligo,
Ifor bizirik munduan badok aurkietan;
Arboletatik orriak bera datozan legez,
Zelan jausiko garean ire sareetan.

Danok guztiok, bear juogu chiki ta andi,
Aita Santua, naiz Erregea izan arren;
Naiz jakituna, zein ezjakina, eder ta ezain,
Ire atzamar zorrotzetara danok emen.

Ez dago emen danoentzako, bide bat bafo,
Ez da izan ta besterik bere ez izango;
Asmo barriak atera arren gizonak asko,
[lltetik zelan librau ez dabe aterako.

Asmau begie ibillitea uren barrutik,
Asmau begie zelan ibilli iya aidean;
Bafa, ez dabe ifioz asmauko zelan bizia,
Gorde eragin gura dan arte gorputzean.

Jayotea da utsik naikoa, eta guraina,
Eriotzeak euki dagian laster nor ill;
Zuzi sutuak nai badau beti argiten bizi,
Itsu zoro ta buru bagea legez dabill.
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Mendietako errekachorik ez da gelditzen,
Ichasoaren kolkoan sartu arterano;
Jayorik bere ez da gelditu, ez geldituko,
Lurrera jausi egin bagarik egundafio.

Arriak beruntz egiten dabe garayetatik,
Lurrunak doaz zakonetatik zeruruntza;
Eta gizona sortuagaz bat abietan da,

Nai eta nai ez bere azken ta amairuntza.

iEriotzea! eriotzea! danen azkena,
Eriotzeak, irunsten gaitu danok bardif;

Errazago da legoetzar bat birrindutea,
Eriotzatik librau bafio, ta iges egif.

FELIPE ARRESE TA BEITIA.

Ochandion, 1894-ko Zemendiko illean.

A e A A P P A A i

INVESTIGACIONES HISTORICAS

[

De la Memoria presentada 4 la Diputacidn por la comisién provin-
cial, entresacamos los siguientes pdrrafos, que denotan el interés con
que prosigue dicha corporacion las investigaciones histéricas empren-
didas por el ilustrado escritor Sr. Echegaray, y el arreglo de los archi-
vos municipales de la Provincia, trabajo encomendado al activo archi-
vero Sr. Mugica:

«No ha descuidado la Comisién provincial—dice—cunanto se re-
fiere 4 impulsar los estudios historicos relativos 4 Guipizcoa.

El Sr. Echegaray, acerca de cuyo libro de Investigaciones ha infor-
mado ya la Real Academia de la Historia, alabando en términos muy
expresivos, el apoyo que la Diputacion presta 4 esta clase de trabajos,
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ha proseguido su tarea de exploracién de archivos, reuniendo datos de
cuyo interés podrd juzgar la opinidn ilustrada cuando se den 4 la pu-
blicidad las diversas monografias que prepara el citado Sr. Echegaray.

En breve se dard 4 las prensas la segunda parte de sus Investigacio-
nes historicas.

Para ampliar el campo de las que viene practicando, y completar
los datos adquiridos ya en los depdsitos literarios de Madrid y el Es—
corial, el Sr. Echegaray, de acuerdo con las indicaciones de esta Co-
misién, se ha dirigido recientemente 4 examinar los Archivos de las
Provincias hermanas de Alaba y Bizcaya, donde seguramente tiene
que encontrarse mucha noticia relacionada con Guipuzcoa. Siempre
fu¢ la unidad de raza factor esencialisimo en la historia de los pueblos,
y no pudieron nunca separar su suerte los que nacieron con la misma
lengua y llevaron la misma sangre.

Una de las materias 4 que el Sr. Echegaray dedica preferentemen-
te su atencidn, obedeciendo 4 insinuaciones de personas dotadas de
verdadera autoridad cientifica, es la historia de la Sociedad Basconga-
da de Amigos del Pais, acerca de la cual va recogiendo ya no pocas
notas. El trabajo requiere, sin embargo, no escaso tiempo para su fe—
liz terminacion, por lo arduo del asunto, lo diverso de las fuentes que
es necesario consultar y las discusiones mds ¢ menos apasionadas 4
que antes de ahora ha dado lugar, por hallarse la historia de esa Socie-
dad mis 6 ménos relacionada con importantes aspectos de la historia
general del siglo XVIIL. Otro de los motivos que dificultan la ejecu-
cién de este trabajo, es la dispersion que, 4 consecuencia de la inva-
sion francesa de 1808, sufrieron los papeles y objetos de aquella fa-
mosa Sociedad.

La comision provincial cree que, al proseguir en estos asuntos la
conducta que le han sefialado sus dignos anrecesores, presta un ver-
dadero servicio al pafs, por la importancia moral que encierra todo
cuanto se relaciona con la difusion de la cultura humana, y por el de-
ber que, en cierta manera nos incumbe, de velar por nuestras memo-
rias de antafio, procurando que no caiga sobre ellas y las oscurezca
totalmente la noche del olvido. Pueblo que no sabe cuales son sus tra-
diciones, no puede amarlas, ni asentar en ellas, como en cimiento fir-
misimo, el edificio de su prosperidad y grandeza.
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Contintian con regularidad los trabajos de arreglo de los archivos
municipales de la provincia, respondiendo perfectamente sus resulta-
dos 4 las esperanzas que V. E. cifré al acordar que fueran ordenados
¢ inventariados los documentos de que constan. .

Al hallazgo de interesantes documentos anotados en los Indices
que obran ya en poder de V. E., hay que unir otros muy valiosos
que van apareciendo en el archivo municipal de esta ciudad. Pasando
por alto varios documentos del afio 1622 referentes 4 las revueltas del
Potosi que, esclareciendo hechos que atin desconoce la historia, po-
drdn en su diajustificar debidamente la buena conducta observada por
los hijos de este noble solar en aquellos apartados lugares de la Amé-
rica meridional, se ha descubierto la existencia en aquella oficina de
una copia del libro que 4 su fallecimiento dejo escrito D. Pablo Go-
rosabel con el titulo de «Noticia de las cosas memorables de Guiptiz-
coa».

Dicha obra, que se consideraba perdida, con gran sentimiento de
los que conocian las relevantes dotes del que fu¢ archivero de V. E.,
consta de nueve tomos de mas de 240 pdginas cada uno y se halla en
excelente estado de conservacion».




'REVISTA BASCONGADA. 431

NOTAS

oy

CAS

St e G e

IV

Tales conclusiones se desprenden de los modernos estudios etno-
grificos y filolégicos, estudios que 4 no dudarlo, ofrecen sobre los
mds antiguos la ventaja de su universalidad y de su método cientifico.

Mas sin desconocer su mérito y su importancia, y sin negar en
tésis general la verdad de sus conclusiones, en Jo que a ciertas solu-
ciones particulares se refiere nos es imposible olvidar los trabajos rea-
lizados por ilustres sabios espafioles como Larramendi, Astarloay
Erro, profundos conocedores del idioma euskaro, en el que hallaron
fecundo manantial de interesantes descubrimientos.

Afirma el ultimo de los autores citados, en su obra «Alfabeto de la
lengua primitiva de Espaita» que «el idioma ibero, el céltico, el celti-
bérico y el bascongado, no eran mds que un mismo ¢ idéntico len—
guaje, sin mds variedad que la que le daban la diversidad de los dia-
lectos con que se hablaba y habla en el dia». Y anade: que, «los cel-
tas vinieron 4 Espafia con los primeros pobladores de ella incorpora-
dos como miembros de una misma nacion en esta dilatada expedicidn».

Por aventurada que esta afirmacién parezca, merece atencion, emi-
tida por un hombre que, como Erro, consiguié leer y descifrar las
mds antiguas inscripciones espanolas tenidas hasta entonces por indes-
cifrables, reconstituyendo el alfabeto usado por los primitivos pobla-
dores de nuestra peninsula.
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Y si se tiene en cuenta que los autores que han tratado de diluci-
dar esta materia (v. las notas al Mariana, edic. de Gaspar y Roig,
1848) mencionan como lenguas principales de los antiguos pobladores
de Espaia el bascon, la celtibérica, el bistulo y el turdetano; reduciendo
el alfabeto bistulo al fenicio, el celtibero al griego primitivo y al pe-
ldsgico, y el turdetano al griego y al fenicio, sin decir nada del bas-
con; y que Erro con este ultimo alfabeto interpretado por ¢l, dio sa-
tisfactoria lectura 4 muchas inscripciones de monedas y monumentos
tenidos por celtibéricos; y que las palabras en esas inscripciones leidas
resultaron ser todas del idioma euskaro ¢ bascuence, se comprenderd
que las opiniones de tal autor deben tener algun mayor valor que sim-
ples lucubraciones basadas en calculos mds 6 ménos probables.

Los monumentos estudiados por Erro pertenecian 4 localidades
muy apartadas de la region euskara, donde se atribuye mayor asiento
y estancia al pueblo denominado ibero. Eran vasos, medallas y lapidas
esparcidos por diferentes provincias: restos de una civilizacion que se
extendié por toda la peninsula.

Ahora bien, si todas las inscripciones halladas entre esos restos
son euskaras, como lo demostrd Erro, y la lengua euskara es la ibé-
rica, tendremos que la raza y civilizaciéon ibéricas 6 euskaras fueron
las unicas (de existencia probada) que durante larguisimo tiempo ocu-
paron y dominaron toda la pem’nsul?, sin que se encuentren vestigios
semejantes de los celtas y celtiberos. |

Si esos monumentos son céliicos, entonces el euskara es la lengua
celtica. |

Y si, como se ha venido afirmando, las referidas monedas, etc., son
celtibéricos, en tal caso ¢l pueblo y el idioma bascongados son el pue-
blo y el idioma celtibéricos. .

Y hé ahi porqué la proposicion de que, todos estos pueblos y sus
lenguajes eran uno mismo ¢ idéntico, simplifica notablemente la cues-
tion de nuestros aborigenes, segun las teorias de Erro.

La conviccién profunda que en tal asunto abrigaba este autor, la
tuvieron también autores eminentes de la antigiiedad y modernos sa-
bios extranjeros. «Los iberos (dice Cesar Cantt) reputados como pue-
blos algo diversos de la raza India, y con mds afinidad con la Semitica,
habitaron desde antiquisimos tiempos la peninsula mis occidental
(Espafia), llegando 4 ella acaso por mar desde ITtalia y 4 Ttalia desde
la Tberia asidtica y dando origen 4 los Turdetanos, Lusitanos, y Cdn—
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tabros espafioles: 4 los Aquitanos de la Galia; 4 los Ligurios de la
Italia, y a los Bascos. El idioma de estos que hasta ahora se consideraba
como de familia diferente, se reduce también & la clase de los Indoeuropeos
y segun Edwads es andlogo al Celta. Esto tiende 4 desvanecer la ilusoria
diferencia cuanto es posible entre aquellas remotisimas tinieblas y en
tal caso puede decirse que los iberos pertenecen también & la gran familia
celtica, que quizd es la misma que la escita, y que con el nombre de
Galos y Cimbros se establecié en la Galia. Alli los primeros (galos)
dieron origen 4 los Ecuos, Secuanos y Arvernos, y se difundieron por
Italia con la denominacién de Umbrios, y en Bretafia con la de Gale-
ses, mientras que los Cimbros, con los nombres de Boios, Belgas,
‘Armdricos y Bretones, -arrojaban hdcia el Septentrién 4 los primitivos
moradores: hasta que habiendo sido subyugados no sobrevivieron mds
que en los Galeses de Escocia ¢ Irlanda y en los Bretones del pais de
Gales y de la Bretana francesa. Cierto es que los nombres de Iberos,
Ligurios y otros semejantes figuran en paises remotisimos, hasia en la
Hibernia, por una parte, y entre los Ligurios del mar Negro, por otra,
donde los coloca Scilace.

El mismo historiador, refiriéndose 4 los Iberos espafioles, dice, no
puede verse en ellos «sino la oleada mds antigua de la invasién que hicie-
ron en Europa los Celtas 6 Escitas asidticos, & los cuales se habrén mezclado
olras naciones escitas y semiticas por el Mediterraneo y el litoral de Africa».

Y hablando de la distribucion de las naciones por lenguas, se ex-
presa asi: «los Bascos, Bizcainos, liuskaldunak, ocupan en Francia los
departamentos de los Altos y Bajos pirineos: y en Espafia las cuatro
provincias de Nabarra, Alaba, Bizcaya y Guipizcoa. Son los restos de
los Celtiberos & Iberos primitivos que ocupaban las Galias hasta el Loire y
los Alpes meridionales, toda la peninsula Ibérica, las Baleares, la Cerdefia,
la Cércega, la Italia y la Sicilia. En efecto, muchos nombres de la
scografia antigua de estos paises se explican con etimologias bascon-
gadasy.

Y 4 proposito de las fases en el desarrollo de las lenguas y anti-
viicdad de estas, emite el mismo Cantt: esta curiosa observacion: «El
refundir una 6 mds lenguas en un idioma nuevo es obra del tiempo y
de los hombres. ¢Necesitase repetir la distancia que hay de esto 4 una
creacidn primitiva y total? Las lenguas con sistema de generacion tie-
nen, pues, una vida igual 4 la de los imperios y los individuos; in-
fancia, madurez y muerte. Pero estas fases son lentas ya que los gran-
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des dialectos duran por término medio mil afios, y la agonia de mu-
chos reune casi entera la escala cronolégica. El Griego se ha conserva-
do en algunas aldeas de Sicilia; el Celta parece subsistir en algunas
cercanias de Tripoli; el Celta y el Cimbro estin agonizando desde la
conquista de Cesar. El Basco desde bace ires mil afios....»

Por donde puede colegirse la antigtiedad de una lengua que cuan-
do Roma se fundé, hacia ya unos trescientos afios habia entrado en la
agonia.

Y la de poblaciones donde como en Cdstulo, Clunia, Sagunto, Las-
tanosa, la Iglesuela, Numancia, Irigueros, Arlea, Salmantica, Cartagena,
Ararén, Gelsa, Saldana Ampurias, Lumbier, Monioro, Yurzun, Lecea,
Obulco, etc., se hablaba, se escribia, se legisfaba, se acufiaba moneda,
se labraban medallas y se erigian monumentos con inscripciones en esa
lengua, que, segun todos los indicios y probabilidades, distaba enton-
ces bastante de entrar en su periodo agonico.

Ni es posible citar restos y vestigios de una mds antigua civiliza—
cidn dentro de nuestra patria, si se excepttan los de la edad de piedra
que exceden 4 toda cronologia historica.

La abundancia de esas reliquias, su distribucién por diversas re-
giones de Espafia, la homogeneidad de sus caracteres, demuestra que
aqui existi6 un pueblo esencialmente homogéneo, uno por su raza,
por su lengua, por sus instituciones, llimesele Ibero, Celta, 6 Celube-
ro, anterior 4 los Fenicios, 4 los Griegos y 4 los Carragineses.

Lo que no se vé, ni se palpa, ni se demuestra igualmente, es que
esas reliquias pertenezcan 4 tres diferentes categorias que correspon-
dan 4 tres pueblos distintos, ni siquiera 4 dos, esencialmente varios
con la variedad que quiere verse entre Iberos y Celtas.

Las denominaciones fenicia, griega y cartaginesa, pueden consi-
derarse como meramente locales las primeras, y como parcial la tlti-
ma. Aqui no existio (que se sepa) antes de la conquista romana, do-
minacion general, pueblo universalmente extendido, fuera de ese que
dej6 impresas las huellas de su estancia en caractéres desconocidos.

Cierto que autores respetables como Séneca, Estrabon, Cornelio
Ticito y Quintiliano, dicen que, cuando los romanos ocuparon 2
Espafia, se hablaban en ella lenguas diferentes.

En cambio otros, como Plutarco, afirman que hasta los tiempos de
Sertorio usaron los espafioles una lengua que, solo los Cintabros con-
servaron cuando el resto de la nacion adoptd la latina.
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Bien pudiera ser que esa primitiva lengua espafiola constase de

varios dialectos & variedades que los autores latinos calificaron de len-
guas distintas.

Epuarpo DE VELASCO.
(Se continuard)

10IFSAINRINROILIL©

de la poblacién de San Sebastian de 1877 4 1893, deducido
del consumo de carne en la misma

——— TR~ ————

Debemos 4 la amabilidad de nuestro distinguido amigo D. José de
Carcer, cuyo amor 4 nuestro pais es tan conocido, los siguientes cu-
riosisimos cuadros estadisticos del consumo de carne en San Sebas-—
tidn, por el cual se viene en conocimiento del aumento que desde
1877 ha tenido la poblacidn fija y la poblacién flotante en la capital
de Guipuzcoa.

Uno de los mds seguros barémetros para apreciar el bienestar de
un pueblo es indudablemente el consumo de carne: es este un alimen-
to del que, por desgracia, se hallan privadas las clases menesterosas,
y por su naturaleza no permite el acopio, de modo que todo lo que
sea un mayor consumo significa: 6 mayor numero de habitantes, 6
mds solida alimentacion de los existentes, signo manifiesto en ambos
casos de evidente prosperidad.

Por esos cuadros se ve la importancia de la inmigracién veraniega
y la conveniencia de mantenerla y fomentarla.

Para calcular el consumo de los habitantes se ha sumado el de los
ocho meses de invierno, (Enero 4 Junio, Noviembre y Diciembre), el
total se ha dividido por ocho y el cociente se ha multiplicado por doce.

Para calcular el de los veraneantes se ha disminuido del total de
los cuatro meses de verano (Julio 4 Octubre) el término medio men-
sual del de los habitantes multiplicado por cuatro.
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Habitantes. VYeraneantes. Total.
1877 520224 kilogramos 117750 kilogramos 637974 kilogramos
1878 540060 > 126552 » 666612 »
1879  HH4738 » 124039 > G6TR2TT »
1880 569148 » 147791 » 716939 »
1881 644412 > 152839 » 797251 »
1882  6787H6 > 174433 » 853189 »
1883 711530 » 158692 » 870222 »
1884  1H3840 » 132150 » R85H990 »
1885 787927 » 142648 > 93057H >
1886 823512 » 167916 » 991428 »
1887 904982 » 214053 » 1119035 »
1888 987624 > 169684 » 1157308 >
1889  97H888 » 187639 » 1163527 »
1890 947148 » 195389 » 11445637 >
1891 936385 » 212946 » 1149331 »
1892 1000330 » 201086 » 1201416 »
1893 1034670 > 194368 » 1229038 »

El novisimo Diccionario estadistico de Multhall, cuya publicacion
ha sido un verdadero acontecimiento econémico, indica el consumo de
carne por habitante en diferentes paises de Europa, d saber:

El inglés 118 libras al afio
El francés T » v o»

El espaiiol T o» »
El belga 65 » »
El alemdn 64 » »
El austriaco 61 » »

¥ ¥ ¥ ¥

En la ciudad de Paris, 6 kil.s al mes por habitante.

Con presencia de estos datos que emanan de autoridad competen-
te, teniendo en cuenta la abundancia de pescado en esta poblacion, el
rigor con que sus habitantes guardan las vigilias, y que la colonia ve-
raniega se compone de personas acomodadas, sz ha filado en 30 kil.®
el consumo por habitante y por aflo, algo menor que el que se marca
en los datos que preceden, y en of150 por dia el de los veraneantes,
sensiblemente inferior al del habitante de Paris.

Para determinar los dias que cada veraneante permanece en San
Sebastian no hay ningun dato positivo, de modo que si pueden fijarse
las estancias muy aproximadamente, no puede establecerse del mismo
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modo las que cada uno causa. Entendemos, sin embargo, estar muy
cerca de la realidad, calculando que de cien viajeros

26 no hacen més que entrar y salir,
10 estédn un dia.
26 » ocho.
20  » quince.
10  » veinte. .
5 » sesenta.
3 » noventa.
1 » ciento veinte,

lo que da una estancia media de 14 dias y un consumo de 2¥100 por
viajero.
Dados estos supuestos, tendremos:

1877 17340 habitantes. 56000 veraneantes.
1878 18002 » 60214 »
1879 18491 » 59064 »
1880 18971 » 70375 »
1881 21480 » 72780 >
1882 22625 » 83068 »
1883 923717 » BH6T »
1884 25128 » 62928 >
1885 26264 » 67927 »
1886 27450 » 79957 »
1887 30166 » 101920

1888 32920 » 30800 »
1889 32529 » 89531 »
1890 315671 » 93991 »
1891 31212 » 101402 »
1892 33344 » 95755 »
1893 34418 » 92513

De los datos recogidos hasta el 30 de Setiembre de 1894 resulta
que este aflo permanecerd estacionario el nimero de habitantes, pero
que ha aumentado de una manera notable el de los veraneantes.

Todo S. E. u O.
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La Junta de Gobierno de la Real Congregacion de San Ignacio de
Loyola, establecida en Madrid, ha publicado la siguiente circular, que
gustosos trasladamos 4 nuestras pdginas, no dudando que los euskal-
dunas coadyuvardn 4 la realizacion del laudable pensamiento d que la
misma se refiere:

Dice asi:

«La Junta de Gobierno y Comision de Iglesia y Obras de la Real
Congregacion de naturales y oriundos de las provincias de Alaba,
Guiptizcoa y Bizcaya, establecida en esta corte en su propia iglesia de
San Ignacio de Loyola, se ve en la necesidad, y cumple el deber, de
dirigir esta circular 4 todos sus paisanos, rogindoles muy de veras que
se dignen acogerla con el interés que es propio de cuantos aman a
nuestra nobilisima tierra, y respondan 4 la demanda que en nombre
de ella tenemos el honor de hacerles, debidamente autorizados por la
junta general de nuestros congregantes.

»Creada esta benéfica Asociaciéon hace cerca de tres siglos, en
1613, para amparar y proteger en Madrid 4 los bascongados pobres
que se hallen sin trabajo, sin recurso ¢ enfermos, ha venido cumplien-
do sin interrupcién tan caritativa obra hasta el presente, sosteniendo
ademds el culto en nuestra iglesia de San Ignacio, de la calle del Prin-
cipe, en honor de nuestras tradiciones religiosas y en sufragio de las
almas de los asociados que fallecen, contando para ello con los dona-
tivos que nuestros paisanos pudientes destinaron 4 este fin y con la
modesta cuota semestral que los Congregantes satisfacen.

»En medio de pacifica existencia y con sencilla ¢ irreprochable ad-
ministracion marchaba la sociedad, procurando que aumentara sin cé-
sar el nimero de los inscriptos en esta, y mejorando todos los servi=
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cios, cuando una inesperada desgracia ha venido 4 suspender casi por
completo sus trabajos, y 4 trocar en angustiosa y triste situacion la
que fué hasta aqui préspera y consoladora. En efecto, el edificio de la
iglesia, atendido y reparado en todo cuanto aparentemente exigia cui-
dados y gastos para su conservacidn, presentd hace tres meses eviden-
tes sefales de grave deterioro en uno de sus muros laterales y en el
pilar correspondiente; v al acudir con toda urgencia 4 apearlos y evi-
tar mayores males, declararon los sefiores arquitectos que la fachada y
campanario estaban movidos también, y que era precisa su reparacion.

»Se impone, pues, fatalmente la necesidad de proceder sin pér-
dida de tiempo a una obra de subido coste, como se impuso desde el
dia del reconocimiento la conveniencia de suspender el Culto y de
cerrar el Templo. Y mas wiste es atin el habernos visto obligados, con
profundo pesar, 4 reducir casi en absoluto los socorros d nuestros
pobres paisanos, para poder satisfacer el importe de las obras de apeo,
valla y contribucion de ésta, dada la escasez de los medios con que
contamos, suficientes para [avorecer 4 los necesitados, pero muy es—
casos para acometer y realizar las obras necesarias.

»La Congregacion, que se propone utilizar cuantos recursos pro-
pios le sea posible para atender 4 esta imperiosa necesidad, declara
que serdn pocos; no quiere contraer deudas cuyo pago impediria,
durante muchos afos tal vez, el que los pobres fueran socorridos mo-
destamente como lo han sido hasta aqui; no puede pensar de ninguna
manera en quedarse sin su iglesia, que estd intimamente ligada 4 su
vida social y 4 sus necesidades, y, en este estado, acude presurosa 4
los generosos y patridticos sentimientos de sus paisanos todos, donde
quiera que se encuentren, para que se dignen contribuir como gusten
i que el templo bascongado de San Ignacio de Madrid renazca de en-
tre sus ruinas, y se levante y sea, como ha sido hasta aqui en la capi-
tal de Espafia, casa siempre abierta para los desventurados, oratorio
predilecto de las familias euskaras pudientes, ara santa ante la cual se
dirigen 4 Dios las preces en bascuence, y altar bascongado donde se
veneran los Santos Patronos de las tres provincias hermanas.

»No creemos que nos negardn su ayuda ni las familias ricas, ni
las humildes, ni nadie que se honre con el titulo de hijo 4 oriundo de
aquella tierra. Si la mayor parte de ellos dedican 4 este noble fin una
pequefia cantidad, la obra quedard en breve realizada.

»A las corporaciones, d los sefiores curas Pdrrocos y Ecdnomos, 4
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las sociedades y 4 la prensa hemos rogado encarecidamente que hagan
circular y den 4 conocer esta peticion; que recauden los donativos y
los remitan 4 la junta de gobierno, la cual dard cumplida cuenta de la
recaudacion total y de la inversion.

»Ante el fin benéfico y patridtico que la Congregacién viene rea-
lizando durante tantos afios, no ha habido jamds, para sus asociados,
diferencias de categorias ni de ideas. Somos bascongados, estrecha-
mente unidos para socorrer 4 nuestros paisanos, y nada mds.

»Asi continuard puesto en muy alto lugar el buen nombre de los
bascongados en Madrid, y por ello les deberan profunda gratitud nues-
tra Congregacién, y especialmente los que en nombre de ella cum-
plimos este honroso encargo.

»En atencién 4 las razones expuestas, la Junta de gobierno, con
todo el respeto debido 4 V. suplica se digne concederla la cantidad
que crea conveniente para contribuir 4 realizar estas urgentes obras,
por cuyo especial favor quedardn profundamente agradecidos.

»Dios guarde & V. muchos afios.—Madrid, 28 de Octubre de 1894.
—FEl Prefecto, ‘Benigno Rezusta Avendaiio.—El secretario 1.°, José Ld-
pez Zuazo.»
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|EL SISTEMA FORAL!

e
==

Dice La Lealtad Navarra:

«En la prensa hemos leido siempre elogios 4 todo cuanto ha na-
cido de nuestro sistema foral, y verdaderamente esos elogios nos han
llenado de orgullo patrio. Pero si esas alabanzas, si la justicia que se
hace 4 nuestras propias instituciones parten de un centro oficial, enton-
ces nuestro orgullo es mayor.

Y hoy no solo es un centro oficial el que nos hace justicia, sino
el mismo representante del gobierno central.

Vean nuestros lectores la comunicaciéon que el gobernador interi-
no de esta provincia dirige 4 nuestra Diputacion foral.

«Al sefior Vicepresidente de la Diputacidn en 9 noviembre 1894.

‘Tengo sumo gusto en participar 4 V. S. que en la visita girada en
el dia de ayer 4 los establecimientos de Beneficencia, 4 tenor de lo
dispuesto en la real orden circular de 11 de Octubre préximo pasado,
establecimientos 4 cargo de la Excma. Diputacién de su digna Vice-
presidencia, nada he encontrado que merezca las indicaciones 4 que
se refiere la citada soberana disposicidn; antes al contrario es mi de-
ber, y lo cumplo con agrado, felicitar 4 V. S. y demds sefiores Dipu-
tados de la Corporacidn, por el estado floreciente en que se encuen-—
tran todos los servicios benéficos, complaciéndome en manifestarle
mi gratitud por las atenciones de que fui objeto, tanto por parte del
sefior Diputado D. Ricardo Gaston, como por la del facultativo se-
for Jimeno y administrador sefior Marton, que me acompafiaron en
la visita, de quienes puede estar satisfecha la  Diputacién, como de
todo el personal de dichos establecimientos.

De todo lo cual tendré especial placer en ser fiel intérprete ante el
gobierno de S. M. para estimulo de otrag provincias y satisfaccién de
la Corporacién de su digna Vicepresidencia.

Dios guarde 4 V. S. muchos afios.

El gobernador interino, Salvador Alvarez de Sotomayor».

e ) IR ———
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BASERRIYAN

TBES
Biotzian senti det Errekacho garbiyak
zoriontasuna, espillu moduban,
zelai eder abetan arboldegi ederrak
zer edertasuna; beraren onduan;
ezer ezda aditzen ainbeste pisti pollit
au iSiltasuna, gain ta inguruban
bakarrikan choriyak, izein bizi litekean
jai! alaitasuna, baserri chuluan,
aize fresko ederra neretzat gauz oberik
au da osasuna. ez dago munduan!
Baratzetan loreak Modu ontan pentsatzen
eta zer ugari, neguen artian,
pentsamentu, krabelif, zerebait senti nuben
arros ta aleli; alako batian,
nonai fruta gozoak au zan kanpai sonua
eder eta guri, gabaren antzian,
gauza ona besterik eta arek zer pena
ez baita ageri, neri eman ziran,
zeflen ez naiz aspertzen jerrira etortzeko
begira danari. esaten baiziran!

RosARIO ARTOLA.
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DIPUTACION PROVINCIAL DE GUIPUZCOA

PP 7 — N S

UN EXCELENTE ACUERDO

En una de las sesiones dltimamente celebradas por la Diputacion
provincial, su presidente, Sr. Lili, presenté una proposicion, gallar—
damente redactada, en el sentido de que la Corporaciéon provincial
debe asociarse al oportuno pensamiento de solicitar de Su Santidad el
Papa, declare Doctor de la Iglesia & nuestro insigne y glorioso Patrono
San Ignacio de Loyola y dicha Corporacién aprobé por unanimidad
tan piadosa como patridtica idea.

Al felicitar 4 la Diputacién provincial de Guiptzcoa y particular-
mente al Sr. Lili, por tan excelente acuerdo, honramos nuestras pagi-
nas con el citado documento que dice asi:

Excmo. Sr.:

Una parte del Clero de la Didcesis de Madrid, después de haber
hecho Ejercicios espiritnales en Chamartin de la Rosa, ha elevado una
reverente exposicion al Iltmo. Prelado de la misma suplicdndole, que
si asi lo estima conveniente y oportuno en su alto y elevado criterio,
dirija preces 4 Su Santidad, para que se digne declarar Doctor de la
Iglesia 4 San Ignacio de Loyola.

ILa noticia de este hecho, no ha podido menos de causar dulcisima
y profunda satisfaccién en esta afortunada Provincia, que fué cuna
de aquel insigne varon y que vive al amparo de su poderoso patroci-
nio, ya mas de dos siglos.
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San Ignacio de Loyola es la gloria mds grande y mds pura del no-
bilisimo solar guipuzcoano. Ninguno, entre los muchos varones ilus-
tres, que vieron la luz en ¢!, remonto tanto los vuelos de su espiritu,
ni alcanzé lugar tan preeminente entre los grandes hombres de su si-
glo, ilustre como pocos, ni realizd mision tan importante, ni de tan
decisiva influencia en la historia, no de una regién ¢ de un pueblo,
sino de la lglesia y de todo el mundo, ni dejo en pos de s testimo-
nios tan brillantes v espléndidos de su elevado espirituy de su genio
fecundo y prodigioso.

Cardcter singular formado por excepcionales y peculiares cualida—
des, distinguese dentro de las notas comunes de la santidad, de todos
los demds que también las tavieren, por una clevada ciencia de la vida
del espiritu que al propio tiempo que practicé engarzando en su vida
4 modo de brillantes joyas los hechos mds portentosos de las mds
herdicas virtudes, consigné para aleccionamiento de los hombres y de
los pueblos en sentencias y ensefianzas sublimes, que la Iglesia enco-
mié innumerables veces por boca de los Romanos Pontifices y que
fueron camino seguro ¢ infalible para las almas ganosas de santidad.
Dotado de profunda perspicacia, que alcanzd mds que en el estudio
en la continua oracién y contemplacion de las verdades divinas y de
incontrastable energia para el bien, templado en el purisimo crisol del
amor celestial y divino, abarcé con rdpida mirada la situacion de las
cosas en su tiempo y acometié con escasez de medios, pero con es-
peranza segura de éxito, fundada en la proteccion de lo alwo, la em-
presa mis gloriosa y dificil de su siglo, que ha sido 4 través de los
tiempos luz inextinguible y voz de lo alto que sostiene, conforta y
anima en las luchas de la vida para los pucblos, ejército siempre vic-
torioso para la Iglesia, tierra fertilisima de santos para el cielo, refugio
y escuela para la virtud, muro indestructible para la fe, antorcha para
la ciencia y armamento insigne y glorioso para el mundo entero.

Y por estos hechos y en estas empresas su figura crecié extraordi-
nariamente y sobresale con sin igual aureola en aquel conjunto de
grandezas y de hechos inmortales, que constituyen el fondo de la his-
toria de su siglo. '

De esta gloria de San Ignacio de Loyola participa tambi¢n, para
dicha suya, esta Provincia. Porque los hombres, donde quiera que
van, llevan el nombre y el recuerdo de su patria, 4 la que envuelven
en la gloria 6 en el deshonor, que se conquistan con sus hechos.



